Meés Ebre: Lo de «nadie es profeta’

en su tierra», no va amb tu, oi?
Roberto Olivan: Si, si que va amb
mi i amb tothom qui sha trobat en la
mateixa situacié o similar. Ara en par-
lem dun cas després donze anys
d'esforc i de mil situacions ben varia-
des de tot tipus de problematiques,
dificultats i esforcos que no tothom
recorda o que preferim oblidar. Pero
obviament que hem tingut molt bons
moments i molt d'&xit travessant
aquestes etapes dures, si no, molt
possiblement no estariem ara fent
aquesta entrevista. Penso que és
quelcom universal el no ser apreciat
en la teva propia societat a la prime-
raisempre sha de provar alld que es
vol i demostrar que és possible,
encara que et repeteixin sistematica
ment que no és possible realitzar
aquell somni.

ME: Que és Enclave?

RO: El fet de batejar la meva com

panyia amb el nom dENCLAVE va vin-
dre condicionada pel fet de ser una
paraula que es pot escriure en diver
sos idiomes de la mateixa manera,
tot i que la pronunciaci6 és lleugera-
ment diferent. Aixo és degut a la con-
dicié internacional de com es va esta-
blir la meva carrera artistica, sempre
amig cami entre les Terres de IEbre
i Barcelona i totes aquelles ciutats on
m'ha tocat viure a lestranger. El signi-
ficat d'aquest nom és la part que més
m'agrada. Un enclave (en castella,
enclavament en catala i enclave en
frances i angles) és un pais indepen-
dent dins un altre pais. La metafora
ve donada per la simbologia de que
cada persona és liure de pensar el
que vulgui dins el seu cap, dins el seu
univers independentment de qué les
normatives, lleis i reglaments socio-
cutturals ens enquadrin en una forma
“politicament correcta” de compor-
tarnos. La libertat esta a la fi als nos-
tres pensaments, lloc inviolable que
ningti mai podra decidir per un altre el
queé i com pensar.

ME: A Deltebre Dansa ve gent darreu
del mon. Es un referent a nivell interna-
cional. Que hi froben de diferent?

RO: El Festival es pot considerar ara
mateix un fenomen Unic i extraordina-
1 que, tot i haver comencat petit i
molt discret, ja irradiava una esséncia
de convivialitat, innovacio i humanitat
ubicada en un context dalt nivell de
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Esceéniques. Recordo veure les cares
de felicitat dels participants pract-
cant alld que havien decidit que seria
la seva dedicacio vital. A part del que
es pot viure en altres festivals arreu
del mén, potser el punt aqui és lapro-
pament i la naturalitat enire la gent.
Es un punt de trobada entre gent i cuk
tures, un lloc ideal per compartir i
gaudir daquelles coses que si que
valen la pena dedicardi una mica més
d'atencio en'un mon ja massa saturat
per l'egoisme i lobsessio pel materia-
lisme que ens enfonsa en una espiral
sense fons.

ME: Parlam de Roberto Olivan balla- -
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“M’AGRADA VEURE A LA GENT FELIC”

RO: La meva carrera com a ballari la
tinc bastant satisfeta. Puc mirar enre-
re amb l'orgull d'haver fet tot allo que
he somiat... inclis alld que no
hagués imaginat mai que podria
haver fet. Tot i que encara segueixo
pujant a lescenari, ara mateix la
meva prioritat esta en un altre aspec-

te del sector. Tinc records de-

moments absolutament reconfor-
tants i gloriosos, des d'actuar als
milors teatres en més de 40 paisos
en acompanyaments artistics alte-
ment professionals (inclis haver
actuat per reis i reines com ara a
Holanda, Reptblica Txeca i Bélgica, o
per al germa de [Emperador japonés
a Toquio un copl), fins a haver cone-
gut gent molt inspiradora que omple

- el cor de conéixer i descobrir la seva

manera senzila i humi de veure la
vida amb molt damor mitjancant
aquesta practica tan minoritaria.
Experiéncies mdftiples i dispars que
lart del moviment ha fet d'eina d'en-
granatge per abrir un canal de comu-
nicacio entre persones. No tot ha
sigut sempre faci, ja que aquesta
professio és molt dura, esgotadora,
esclava i intensa, perd no canviaria
res del que he fet, ja que els motius
eren ben clars i tenien raé de ser
cadascun dells independentment a
cada moment. s

ME: Roberto Oliven coreograf.

RO: Ja des de petit hi havia un lligam
entre la part creativa de dissenyar
espais en el temps i amb altra gent,
tot plegat. La creativitat i la imagina-
cio son la forca iniciadora que, curio-
sament, encara ara vibra per aqui
dins com si res hagués canviat.
Mentre pugui mantenir despert linfant
joios i curids que habita al meu inte-
rior, tindra sentit seguir creant espec-
tacles. Magrada molt treballar amb la
gent i per a la gent. La realitat de ser
coreograf té molt a veure amb molts
altres aspectes relacionats amb
coneixements  tecnics  sonors,
dil-luminacio, de composicié musical,
daparells especffics d'alguna discipli
na artistica en concret, amb mofta
intuici6, amb sensibilitat, empatia. ..
incliis amb ser un bon psicoleg de
vegades! Al final, del que es tracta, és

de ser capac de materialitzar les pro-
pies idees el més fidelment possible
en l'accid escenica amb una infinitat
daspectes i possibilitats variables,
per aribar a una universalitat col-lec-
tiva que ens pugui unir amb vincles
invisibles.

ME: Ara toca Roberto Olivan empresari.
RO: Si, aquesta és la nova tasca que
pren més i més espai i prioritat a la
meva vida actualment. Suposo que
son opcions que prenc conscient
ment, assumint les seves conseqiién-
cies, ja que igualment podria romar+
dre al'escenari sense tanta responsa-
bilitat. Pero és que estic descobrint el
vessant dempresari com una altra
forma de creacid artistica, tal com he
viscut moltes altres creacions ante-
riorment. Per exemple, el Festival
DELTEBRE DANSA el percebo com
un espectacle que dura dues setma-
nes, on el public i els actors son tots
membres que constantment canvien
el seu paper d'artista i espectador i
on tota I'experiencia viscuda és
necessaria des del mati fins a la festa
de lanit. El repte és que la durada ara
és de quinze dies sense intermedi.
Magrada ser capac de fer possible
una idea, i de veure a la gent felic,
compartint virtuositats i sensibilitats
extremes, i descobrir quant de talent
hi ha pel mén. Aqui és on penso que
globalment podriem ficarli més aten-
ci6 en lloc denfocarnos en altres
coses menys agraides i agradables
que malauradament ens roben
massa temps quotidia. Un altre mon
seria llavors, no?

ME: Amb poc més de 40 anys de
vida, quants paisos has recorregut?
RO: Em sembla que 48, amb la nove-
tat aquest any de Dinamarca. En
alguns ha estat una pagsada rapida,
d'anar a actuar i tornar l'endema. En
altres, ha estat una llarga estada per
fer alguna creacid per a alguna altra
companyia o Universitat, com el cas
dlsrael, Costa Rica o Corea del Sud.
També casos excepcionals on he tor-
nat diverses vegades per diferents
motius, com ara a Islandia, on he
estat set cops diferents. Magrada
viatjar, m'agrada coneixer gent, llocs
i pensaments diferents. ... perc també

€OmMenco a necessitar una mica més
de temps amb els meus aqui a
Deltebre. Part important a tindre en
compte!

ME: Quins son els paiisos on es «iu»
més la dansa i per qué?

RO: Vaig passar uns anys de plenitud
a Belgica, exactament quinze anys
vivint a Brusselles. No només vaig
viure uns anys de formacio a la pres-
tigiosa escola PAR.T.S. (Performing
Arts Research and Training Studios),
on vaig creuarme a gent com Pina
Bausch, Robert Wilson o Willem
Dafoe, sind que vaig sentir a la meva
pell qué significa viure enun lloc ones
compren, respecta i dignifica un sec-
tor tan impensable en altres racons
del mén com és ara la dansa. Diria
que com tot a la vida, tot fluctua, i
awui en dia no esta tot tan excel-lent i
en bon estat com abans a Belgica.
Ara tinc la sensacio que llocs com
Canada han pres el relleu i estan
tenint una envejable bona salut cuttu-
ral.

ME: Quants participants hi haura
aguest any a Deltebre Dansa?

RO: El nimero el vam limitar a 150
participants ja fara uns anys enrere.
Crec que és un nimero que podem
acolir encara comodament en un
context on no hi ha suficients infraes-
tructures necessaries. Sha dafegir
que entre professors, artistes que
usualment prefereixen quedar-se
entre nosaltres, i algun altre convidat,
arribem als 250 visitants. Pero si que
estem ampliant considerablement
altres xifres en els dltims anys, com
ara la capacitat de plblic assistent
als espectacles diaris, arribant quasi
als 900 ara mateix. Estem creant nou
public!

ME: Alg(i tha deixat sense ale?

RO: Si, clar que si. Molts i diverses
vegades. Certs artistes com lIsrael
Galvan o com el grup Un loup pour
fhomme, han fet aixecarse de la
cadira a tots els assistents amb
explosio de crits, aplaudiments i ova-
cid total. Perd també moltes petites
grans sorpreses de participants que
vénen a realitzar cursos i que semr
blen gent molt normal, fins que un
dia decideixen pujar a escenari a
fer alguna mostra i descobrim que
hem tingut a campions del mén de
la gimnastica i d'altres disciplines del
moviment. Aquestes situacions tan
especials em fan comprovar un cop
més que hi ha molt de respecte i
humilitat amagades en la discrecio
de la multitud. M'agrada que la gent
no vingui a vendre’s aqui, sind més
aviat a compartir passions.

ME: L'any passat el curs de
Bollywood, per als no iniciats, va
tenir forca exit. Quines sorpreses tin-
drem en aquesta edicié?

RO: A part dels diferents especta-
cles que es veuran diariament, ja
que tots i cadascun dells té el seu
que, aquest any volem donar a
congixer una activitat molt simpat-
ca, i és el Hula Hoop. Tothom pot
recordar com fer girar un hula hoop
i aguantar-lo rodant sobre la cintura,

Isabel Carrasco

pero tenim a una especialista que
ens visita aquest any i que fara des-
cobrir moltissimes altres possibili
tats amb aquest objecte. També
estem apostant per plantar més lla-
vors de cara al futur i oferir més pos-
sibilitats per als més petits. Tindrem
un espectacle especial per a nadons
entre 0 i 6 anys i una altra creacio
per a xiquets fins als 15 anys. Com
no, Bollywood segueix captivant
més i més fidels, i els cursos de
dansa contemporania comptaran
amb dos nivells, iniciacio i avancat,
ja que esta creixent la qualitat i quan-
titat aqui a les Terres de [Ebre.

ME: Deftebre Dansa i Deltebre, que
me'n pots dir?

RO: Estem arrelats a Deltebre ara
mateix. Aqui el nostre esdeveniment
ha crescut i s'ha fet fort. Ens sentim
bé i-a gust amb l'acollida i facilitats
que ens ofereixen per poder desen
volupar lactivitat que cada cop
demana una mica més d'una mane-
ra natural de creixement. No dubto
en absolut que el Festival té el seu
lloc a les Terres de IEbre. Perd no
podem endevinar ni saber amb cer-
tesa res sobre el futur. Només desit-
gem que tot rodi bé i tothom per
aqui sho senti seu. El verd dels
arrossars ja és el color absorbit i
que corre per les artéries del
Festival. Queda encara molt per fer i
molt per evolucionar si les condr-
cions acompanyen.

ME: Que et falta per aconseguir?
RO: Un cop vaig fer un intent d'obrir
un espai de creacid on antigament
estava la discoteca La Mina. Hi vaig
ficar molt dinterés i voluntat, moltes
ganes, perd em vaig adonar que un
projecte aixi necessita un acomparn-
yament serids, solid i potent, duna
estructura institucional darrere. Un
somni encara per complir seria obrir
una escola internacional dalt nivell
tot lany per aqui a les Terres de
IEbre. Sé que seria capac de gestio-

_nar un espai d'aquestes caracteristi-

ques i que atrauria molt de talent de
les Arts Escéniques. Em faria un
goig especial poder mantenir aques-
ta sensacié de vitalitat creativa que
es viu durant el Festival, perd durant
tot Fany per aqui a prop.

ME: Roberto, fem memobria.
Ebreliders 2011 (premis populars
de les Terres de I'Ebre). Roberto
Olivan: Ebrenc de I'any. Recordes?
RO: i tant, rebre un reconeixement
purament basat en les veus i vots de
la gent que viu a les Terres de I'Ebre
és incomparable a gualsevol altre
premi. Els valors afegits a fets d'a-
quest tipus son els que et fan sentir
prop de la teua gent. Estic plena-
ment complagut i agrait d'aquest
afecte inesperat.

ME: A la pagina 9 hem posat tota la
informacio per no quedar-mos

-sense entrades. Vols afegir quelcom

més?

RO: Només que, esperem que hi
vingueu alguna nitt Benvinguts tot-
hom, us hi esperem!

ME: No hi faltarem! ]




